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m (TA7° -+ H°) m. Titel eines Commentars zu Sugruta’s
Werke Verz. d. B. H. No. 927; vgl. 924.

T =5 s HYO.
FET=er (von FE) odj- 1) Wndond, fesseind: fFat=ET -
ST 12,9953, 12114) T AT AT FAAT Thel: MBu. 12,6545, —

2) verbunden durch, mit, zusammenhdngend mit: ﬁqﬁ'{mﬁ
TS EETRT: (OTTERE: 11, 120) MBa. 11,59 (FUTLTUW)

tﬁa‘lﬁ'{uﬁaﬁaﬁq’m\sm, 1,338, 5. Inschr. in Journ. of the Am.

Or. 8.7,11, Cl. 44. — 3) bedingend, verursachend: fFﬂ'fﬂ" JoGas. 1,35,
m (1. ﬁ-—i—ﬂ'ﬂj eine best, Zahl YVaiurp, 182.
ﬁam (von ETE]' mil ﬁ] s. §°,
ﬁﬂ'ﬁﬁ] (von HH mit ﬁl’) adj. zu halten [ir, anzusehen als: im'FI

mgam Vaxin, Ben. S.77,25.
ﬁﬂ'lﬂ' (wie eben) m.: ﬁaTmW: Cixsui 30 in Ind. St. 4,356.

nach richtiger Ausstossung WEBER. ﬁam ist hier eher imperal.
ﬁﬂ (von T mil ﬁ) 1) adj. f. T am Ende eines comp. gleich, dhn-
Haﬁ\AlL 2,10,38. Trix. 3,3,287. H. 1462, Mepn. bh. 6. RV, Psair. 2,44.
14,12. N.11,30. 12,21, 16,10. 22. Hip. 3,9. 4,29. R. 2,26,10. 93,3. J,
18,26. Sugn. 1,313,20. 258,13, 14. Meen. 79. Varin. Baa. 8. 3,24, 29,
10, 20. 33, 6. 82 (80, b), 4. Katais. 26,144, Vio. 20, Baie, P. 3,33,16. H.
6.8.1421, m RV, Prir.14,8. Nach Adjectiven pleonastisch:
ATRIPIAAT Hanty. 11789, TRIT© Vanin. Ban. S. 20,22, 46,27 (28),
ﬂﬁﬂ" 81 (80,a), 11. Bedeutsam dagegen in 'qaﬁo einformig 53,90.
Zum Ueberfluss mil Synonymen zusammengestellt: qwﬁﬁm MBa.

8,2537. O]9 HPT 4,1195, H{Hc‘tﬂ&ﬁﬂﬁ Pankar, 111,69. Konnte

~ N o

| fuglich auf ein subst. f. ﬁ"-ﬂ Schein, Aehnlichkeit zuruckgefuhrt wer-
den; vgl ﬁm fﬂ"{ m. = Y19 Caspan. im CKDr. — 2) Schein,
Vorwand; m. Taik. Mep. Cavpag, im CKDg. n. H. 378, Havks. 4,24, ﬁl—-

| E“ﬁl’ﬁ Dagag, 162,11, E’F{F{H‘lﬁ Karnis, 4,57.
ﬁi’(‘!ﬁﬂ' Drave, 6,20 falsche Lesart fur T-'~DT'FFT wie schon Stesz-

LEr bemerkt hat.

ﬁww

I:l das Sehen Tmik. 3,2,20. H. 577, Haris 2,411,

ﬁﬁﬂ (1. ﬁ - >ﬁT-I) adj. furchtbar: ﬂiﬁa]"q Hagiv. 13599.

T"RTd (von 7 mit ) adj. vergangen Riéax. im CKDr.
e

3
prq adj. von unbekannter Bed., als Beiw. von Vishnu VS,22,2¢
ﬁ’ﬂtﬂ' 8. 1. H'I mil ﬁ[

] ﬁﬂ'ﬂ 8. U. ﬂELmil ﬁ[; davon F-'Fm adj. viell, sich versteckt hal-

tend, lauernd MBa, 1,5601,
ﬁl‘s‘lﬁg (von qﬁl\mil ﬁ) m. das Hineingehen in: ﬂ?'r-ﬁ mﬂj';

SR Syl ' -
aﬁw 3G W\an. 5,20. in Verb. mit fcvd so v. a.

das zx-Betle-Gehen, Schlafen (= T[q=) Schol.

ﬁﬁ’{ (wie eben) 1) adj. (vom caus,) I. § hineinzugehen (in’s Was-
FAA T-
% (als Fluss gedacht) FTSIATT {97 MBu. 8,2563. FTSATHT {4-

ﬁ’-ﬁq(qﬁq d. i. m; 7,897. — 2) n. das Hineinsteigen (in’s

IV. Thedl,

— Vgl

m) —, sich hineinzubegeben veranlassend; mit dem gen.:

Wasser): §T8 SATTIEA: Riéa-Tan. 4, 127. FRAMUS AT
Kurais. 9, 46. 26,69, ZTSHSTTIATT TATIN] Nasa. 5,94, Schol. be

Witson, Sisixmiak, S. 89; vgl. Ind. Sl.!,m,l. qa FI'H'W -
m MBu. 11, 102.
ﬁmg' m. deutliche aber nicht vollkommen laute Aussprache, eine

der sieben Redestufen (SJT: 'FH'FITFH’) TS. Pair, 2,11, Vgl ﬁﬂm
(‘ﬁ'ﬂ{l‘ﬂﬁ ?) = H’El'i‘ W{ﬂfﬂ Sis. bei Wesr. u. qg mit ﬁ'

{13 (von AT mit {) nom. ag. Einlader MBa. 13,2350.

ﬁ'ﬁl’ﬁm (wie eben) n. Einladung P. 3,3,161. JiGN. 2,263, MBu. 3,
15303. R. 1,52 (53 Gonrs.) in der Unterschr. Vor. 25, 22.

T 5T (wie eben) adj. einzwladen MBa. 12,3340,

Fiqrg (1. ﬁ{ + H°) adj. dessen Groll sich gelegt hat, nicht eifernd
AV.3,25,4.

ﬁqq (von HT mil ﬁ'} m. P.6,1,50, VartL (von ﬁn Tausch AK. 2,
st. ﬁ'ﬂ'q'lﬂ zu lesen ist), q?mqm ﬁ'ﬂ'&‘f ~ Y-
STEIT TTEIl: MBa. 12,2923, {Elﬁ-l gf’ P., Sch.

ﬁmﬂa] (wie ehen) adj. zu vertauschen, vertauschbar: QT-I'[ raﬁ

ST ¥ A5 A {H: M. 10,94,
ﬁ‘TFT (wie eben) n, Maassverhiiliniss P, 5,2,47. — Vgl. H“,

-
ﬁ'&[ m. N. pr. verschiedener Konige der Videha: ﬁ'ﬁr{a | (ﬁ-

7@1 \fﬁ'ﬂqﬂ)\ M.7,41. MBn, 1,227, 2,320, 12,8600. R. 1,66,8 (Gore.
68,8). 71,38 (Gore, 73,2). Raga, 11,49, ein Sohn Dattdtreja’s MBu.13,

4330.1gg. Ikshvadku's VP. 359. 388. (g. Baie. P. 9,6,4. 13, 1. fgg. Bei
den Gaina ist Nimi aus Ikshvdku's Geschlecht der 21ste Arhant

0,81, 4 (wo

der gegenwarligen Avasarpinl H.28. N. pr. eines Sohnes des Bha-
gamdna VP.424. des Dapdapini Buie. P. 9,22, 42. N. pr. eines D4~
nava Harrv, 9141‘. Der Name Nimi erscheint auch Lauir. 166, die tib.
Ueberselzung (uhrt aber auf ;iﬁ[ zurick; vgl. ﬁﬁ:ﬁ]’{ Nachdem
Nimi, der Sohn IkshvAdku's, durch einen Fluch seinen Korper ein-
gebiisst halte, wollten die Gotler ihm wieder dazu verhellen; dieser
schlug es aber aus und wihlte stalt dessen den Aufenthalt in den Au-
gen aller lebenden Wesen. Daher das ewige Schliessen (ﬁﬁlﬂ, ﬁﬁ'ﬂ')
und Oeffnen der Augen. VP, 388, fg. Dieser etymologischen Spielerei
verdankt das Worl F‘Iﬁ[ seine Bedeutung Schliessung des Auges, Blin-
zeln Buic, P, 9,24, 64. |

ﬁ'ﬁlﬂ §. u. H[ und ﬁ mit ﬁ

ﬁf&[ﬂ n. 1) Ziel (nachdem geschossen wird) Havis, 2,313, "i'JE':I" E{ﬁ—
o fﬂ'ﬁﬁ Hel E[\&W W: MBa. 13,4632, Gafﬂﬂ\dm Ziel treffend 5,

3480.6,1658. — 2) Zeichen, Anseichen, Vorzeichen, Omen AK.3,4,44,79.

Tais. 3,3,163. H. an. 3,270. Meo. t. 118. Verz. d. Oxf. H. 184, b, 6. 9-

W aaa ze mﬁw MBu.3,2925, 2928. T AEATATA-
'f-]'I'L'EITT[ (fiTFn F‘[CFIH‘) M. 6,50. JieN. 1,208.3,171. Eﬁﬁqﬁﬁ'lﬁ

Tqmﬁ'ﬂ';[ MBu. 16,1, Basc. 1,31, R.3,51,38. Suce. 1,30,5. 104,17. °Y
Racu. 1,86, &I'ﬁ?[ﬁ' W@iﬁ. 8,17.63,11, 101,14, Vign.7,4. Varin. Ban.
S. 5,16. 21,35, 36. 27.¢,7. 42(43),10.50. 47,78, 48,8. 50,7. 52,108. 53,6.
57,1. Z. d. d. m. G. 14,569,12. Buic. P.1,14,2. 5. Vgl. TTATAA. —
3) Veranlassung, Grund, Ursache, das Bestimmende AK. 3,4,44,79, 2%,

218, Trik. H. 1513, H. an. Meo. Kirs. Cn. 4,2,11.7,14. 25,4,45. Cve-
il



